
Exo
Chapter 19

Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

דֶש1ׁ֙ בַּחֹ֙
月に
H2320

י הַשְּׁלִישִׁ֔
第三の
H7992

את לְצֵ֥
出て行った
H3318

בְּנֵי־
子ら–

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルの
H3478

מֵאֶרֶ֣ץ
地から
H0776

מִצְרָ֑יִם
エジプトの
H4714

בַּיּ֣וֹם
日
H3117

הַזֶּ֔ה
この
H2088

אוּ בָּ֖
来た
H0935

ר מִדְבַּ֥
荒野に

סִינָֽי׃
シナイの
H5514

イスラエルの人々は、エジプトの地を出て後三月目のその日に、シナイの荒野にはいった。

וַיִּסְע֣ו2ּ
そして–出発した
H5265

ים מֵרְפִידִ֗
レピディムから
H7508

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
そして–来た
H0935

ר מִדְבַּ֣
荒野に

י סִינַ֔
シナイの
H5514

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
そして–宿営した
H2583

ר בַּמִּדְבָּ֑
荒野に

חַן־ וַיִּֽ
そして–宿営した–
H2583

ם שָׁ֥
そこに
H8033

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルは
H3478

נֶגֶ֥ד
向かいに
H5048

ר׃ הָהָֽ
山の
H2022

すなわち彼らはレピデムを出立してシナイの荒野に入り、荒野に宿営した。イスラエルはその所で山の前に宿営した。

ה3 וּמֹשֶׁ֥
そして–モーセは
H4872

עָלָ֖ה
登った
H5927

אֶל־
〜のもとへ
H0413

ים הָאֱלֹהִ֑
神の
H0430

א וַיִּקְרָ֙
そして–呼ばれた
H7121

אֵלָי֤ו
彼に
H0413

יְהוָה֙
主が
H3068

מִן־
〜から

הָהָר֣
山
H2022

ר לֵאמֹ֔
言って
H0559

ה כֹּ֤
このように
H3541

תאֹמַר֙
言いなさい
H0559

לְבֵי֣ת
家に

ב יַעֲקֹ֔
ヤコブの
H3290

וְתַגֵּ֖יד
そして–告げなさい
H5046

לִבְנֵי֥
子らに

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

さて、モーセが神のもとに登ると、主は山から彼を呼んで言われた、「このように、ヤコブの家に言い、イスラエルの
人々に告げなさい、

ם4 אַתֶּ֣
あなたがたは

ם רְאִיתֶ֔
見た
H7200

ר אֲשֶׁ֥
〜ことを

יתִי עָשִׂ֖
わたしがした

לְמִצְרָ֑יִם
エジプトに
H4714

א וָאֶשָּׂ֤
そして–運んだ
H5375

אֶתְכֶם֙
あなたがたを
H0853

עַל־
〜の–上に

כַּנְפֵי֣
翼に
H3671

ים נְשָׁרִ֔
鷲の
H5404

א וָאָבִ֥
そして–連れて来た
H0935

אֶתְכֶ֖ם
あなたがたを
H0853

י׃ אֵלָֽ
わたしの–もとに
H0413

『あなたがたは、わたしがエジプトびとにした事と、あなたがたを鷲の翼に載せてわたしの所にこさせたことを見た。

ה5 וְעַתָּ֗
そして–今
H6258

אִם־
もし–

שָׁמ֤וֹעַ
聞いて
H8085

֙ תִּשְׁמְעוּ
聞くなら
H8085

י בְּקֹלִ֔
わたしの–声に

ם וּשְׁמַרְתֶּ֖
そして–守るなら
H8104

אֶת־
(を)
H0853

י בְּרִיתִ֑
わたしの–契約を
H1285

יתֶם וִהְיִ֙
そして–なる
H1961

י לִ֤
わたしの

סְגֻלָּה֙
宝の–民と
H5459

מִכָּל־
すべて–の–
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
民の–中から

כִּי־
なぜなら–

י לִ֖
わたしの–ものである

כָּל־
すべて–の
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
地は
H0776

それで、もしあなたがたが、まことにわたしの声に聞き従い、わたしの契約を守るならば、あなたがたはすべての民に
まさって、わたしの宝となるであろう。全地はわたしの所有だからである。
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ם6 וְאַתֶּ֧
そして–あなたがたは

תִּהְיוּ־
なる–
H1961

י לִ֛
わたしにとって

מַמְלֶ֥כֶת
王国
H4467

כֹּהֲנִ֖ים
祭司の
H3548

וְג֣וֹי
また–国

קָד֑וֹשׁ
聖なる
H6918

אֵלֶּ֚ה
これらが
H0428

ים הַדְּבָרִ֔
言葉である
H1697

ר אֲשֶׁ֥
〜した

ר תְּדַבֵּ֖
語りなさい
H1696

אֶל־
〜に
H0413

בְּנֵי֥
子らに

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

あなたがたはわたしに対して祭司の国となり、また聖なる民となるであろう』。これがあなたのイスラエルの人々に語
るべき言葉である」。

א7 ֹ֣ וַיָּב
そして–来た
H0935

ה מֹשֶׁ֔
モーセは
H4872

א וַיִּקְרָ֖
そして–呼んだ
H7121

לְזִקְנֵי֣
長老たちを
H2205

הָעָם֑
民の

וַיָּ֣שֶׂם
そして–置いた

ם לִפְנֵיהֶ֗
彼らの–前に
H6440

אֵת֚
(を)
H0853

כָּל־
すべて–の
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
言葉を
H1697

לֶּה הָאֵ֔
これらの
H0428

ר אֲשֶׁ֥
〜した

צִוָּ֖הוּ
命じられた
H6680

יְהוָֽה׃
主が
H3068

それでモーセは行って民の長老たちを呼び、主が命じられたこれらの言葉を、すべてその前に述べたので、

וַיַּעֲנ֙ו8ּ
そして–答えた

כָל־
すべて–の
H3605

הָעָם֤
民は

֙ יַחְדָּו
共に

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
そして–言った
H0559

ל כֹּ֛
すべて
H3605

אֲשֶׁר־
〜したこと–

ר דִּבֶּ֥
語られた
H1696

יְהוָה֖
主が
H3068

ה נַעֲשֶׂ֑
行います

וַיָּ֧שֶׁב
そして–伝えた
H7725

ה מֹשֶׁ֛
モーセは
H4872

אֶת־
(を)
H0853

י דִּבְרֵ֥
言葉を
H1697

הָעָ֖ם
民の

אֶל־
〜に
H0413

יְהוָֽה׃
主に
H3068

民はみな共に答えて言った、「われわれは主が言われたことを、みな行います」。モーセは民の言葉を主に告げた。

אמֶר9 וַיֹּ֙
そして–言われた
H0559

יְהוָ֜ה
主は
H3068

אֶל־
〜に
H0413

ה מֹשֶׁ֗
モーセに
H4872

הִנֵּ֙ה
見よ
H2009

י אָנֹכִ֜
わたしは
H0595

א בָּ֣
来る
H0935

֮ אֵלֶיךָ
あなたの–もとに
H0413

בְּעַב֣
濃い
H5645

עָנָן֒ הֶֽ
雲の–中に
H6051

בַּעֲב֞וּר
〜するために
H5668

יִשְׁמַ֤ע
聞くように
H8085

הָעָם֙
民が

י בְּדַבְּרִ֣
わたしが–語る–とき
H1696

ךְ עִמָּ֔
あなたと

וְגַם־
そして–また–
H1571

בְּךָ֖
あなたを

ינוּ יַאֲמִ֣
信じるように
H0539

לְעוֹלָם֑
永遠に
H5769

וַיַּגֵּ֥ד
そして–告げた
H5046

ה מֹשֶׁ֛
モーセは
H4872

אֶת־
(を)
H0853

י דִּבְרֵ֥
言葉を
H1697

הָעָ֖ם
民の

אֶל־
〜に
H0413

יְהוָֽה׃
主に
H3068

主はモーセに言われた、「見よ、わたしは濃い雲のうちにあって、あなたに臨むであろう。それはわたしがあなたと語
るのを民に聞かせて、彼らに長くあなたを信じさせるためである」。モーセは民の言葉を主に告げた。

אמֶר10 וַיֹּ֙
そして–言われた
H0559

יְהוָה֤
主は
H3068

אֶל־
〜に
H0413

מֹשֶׁה֙
モーセに
H4872

לֵךְ֣
行きなさい
H3212

אֶל־
〜へ
H0413

ם הָעָ֔
民の–もとへ

ם וְקִדַּשְׁתָּ֥
そして–聖別しなさい
H6942

הַיּ֖וֹם
今日と
H3117

וּמָחָר֑
明日と
H4279

וְכִבְּס֖וּ
そして–洗わせなさい
H3526

ם׃ שִׂמְלֹתָֽ
衣服を
H8071

主はモーセに言われた、「あなたは民のところに行って、きょうとあす、彼らをきよめ、彼らにその衣服を洗わせ、
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וְהָי֥ו11ּ
そして–なるように
H1961

נְכֹנִ֖ים
備えて

לַיּ֣וֹם
〜の–ために
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֑
第三の–日の
H7992

י  ׀כִּ֣
なぜなら

בַּיּ֣וֹם
日に
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֗
第三の
H7992

יֵרֵ֧ד
降られる
H3381

יְהוָה֛
主が
H3068

לְעֵינֵי֥
目の–前に

כָל־
すべて–の
H3605

הָעָ֖ם
民の

עַל־
〜の–上に

הַ֥ר
山
H2022

סִינָֽי׃
シナイ
H5514

三日目までに備えさせなさい。三日目に主が、すべての民の目の前で、シナイ山に下るからである。

וְהִגְבַּלְת12ָּ֤
そして–境を–定めなさい
H1379

אֶת־
(を)
H0853

הָעָם֙
民に

סָבִ֣יב
周囲に
H5439

ר לֵאמֹ֔
言って
H0559

הִשָּׁמְר֥וּ
気をつけなさい
H8104

לָכֶם֛
あなたがたは

עֲל֥וֹת
登ること
H5927

בָּהָ֖ר
山に
H2022

עַ וּנְגֹ֣
また–触れること
H5060

בְּקָצֵה֑וּ
その–端に

כָּל־
すべて–
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
触れる–者は
H5060

בָּהָ֖ר
山に
H2022

מ֥וֹת
必ず
H4191

ת׃ יוּמָֽ
殺される
H4191

あなたは民のために、周囲に境を設けて言いなさい、『あなたがたは注意して、山に上らず、また、その境界に触れな
いようにしなさい。山に触れる者は必ず殺されるであろう。

לאֹ־13
ない
H3808

ע תִגַּ֙
触れてはなら–
H5060

בּ֜וֹ
それに

יָ֗ד
手が
H3027

י־ כִּֽ
必ず–

סָק֤וֹל
石で
H5619

֙ יִסָּקֵל
打たれる
H5619

אוֹ־
あるいは–

ה יָרֹ֣
射られて

ה יִיָּרֶ֔
射殺される

אִם־
もし–

בְּהֵמָ֥ה
獣であっても
H0929

אִם־
もし–

ישׁ אִ֖
人であっても
H0376

א ֹ֣ ל
ない
H3808

יִחְיֶה֑
生きてはなら–
H2421

בִּמְשֹׁךְ֙
鳴り響くとき
H4900

ל הַיֹּבֵ֔
角笛が
H3104

מָּה הֵ֖
彼らは
H1992

יַעֲל֥וּ
登ってよい
H5927

ר׃ בָהָֽ
山に
H2022

手をそれに触れてはならない。触れる者は必ず石で打ち殺されるか、射殺されるであろう。獣でも人でも生きることは
できない』。ラッパが長く響いた時、彼らは山に登ることができる」と。

וַיֵּ֧רֶד14
そして–降りた
H3381

ה מֹשֶׁ֛
モーセは
H4872

מִן־
〜から

הָהָ֖ר
山
H2022

אֶל־
〜へ
H0413

הָעָם֑
民の–もとへ

וַיְקַדֵּשׁ֙
そして–聖別した
H6942

אֶת־
(を)
H0853

ם הָעָ֔
民を

יְכַבְּס֖וּ וַֽ
そして–洗った
H3526

ם׃ שִׂמְלֹתָֽ
衣服を
H8071

そこでモーセは山から民のところに下り、民をきよめた。彼らはその衣服を洗った。

וַיֹּא֙מֶר15֙
そして–言った
H0559

אֶל־
〜に
H0413

ם הָעָ֔
民に

הֱי֥וּ
備えなさい
H1961

נְכֹנִ֖ים
準備して

לִשְׁלֹ֣שֶׁת
三の
H7969

ים יָמִ֑
日間
H3117

ל־ אַֽ
〜する–な
H0408

תִּגְּשׁ֖וּ
近づいてはなら–
H5066

אֶל־
〜に
H0413

ׁה׃ אִשָּֽ
女に
H0802

モーセは民に言った、「三日目までに備えをしなさい。女に近づいてはならない」。
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16֩ וַיְהִי
そして–あった
H1961

בַיּ֙וֹם
日に
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֜
第三の
H7992

הְיֹ֣ת בִּֽ
なったとき
H1961

קֶר הַבֹּ֗
朝に
H1242

֩ וַיְהִי
そして–あった
H1961

קֹלֹ֙ת
雷鳴と

ים וּבְרָקִ֜
稲妻と

וְעָנָן֤
また–雲が
H6051

כָּבֵד֙
厚い
H3515

עַל־
〜の–上に

ר הָהָ֔
山の
H2022

ל וְקֹ֥
また–音が

שֹׁפָ֖ר
角笛の
H7782

חָזָק֣
強い
H2389

ד מְאֹ֑
非常に
H3966

ד וַיֶּחֱרַ֥
そして–震えた
H2729

כָּל־
すべて–の
H3605

הָעָ֖ם
民は

ר אֲשֶׁ֥
〜していた

מַּחֲנֶֽה׃ בַּֽ
宿営の–中で
H4264

三日目の朝となって、かみなりと、いなずまと厚い雲とが、山の上にあり、ラッパの音が、はなはだ高く響いたので、
宿営におる民はみな震えた。

א17 וַיּוֹצֵ֙
そして–導き出した
H3318

ה מֹשֶׁ֧
モーセは
H4872

אֶת־
(を)
H0853

הָעָם֛
民を

את לִקְרַ֥
迎えるために
H7125

ים אֱלֹהִ֖ הָֽ
神を
H0430

מִן־
〜から

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
宿営の–外へ
H4264

תְיַצְּב֖וּ וַיִּֽ
そして–立った
H3320

ית בְּתַחְתִּ֥
ふもとに
H8482

ר׃ הָהָֽ
山の
H2022

モーセが民を神に会わせるために、宿営から導き出したので、彼らは山のふもとに立った。

וְהַ֤ר18
そして–山は
H2022

֙ סִינַי
シナイ
H5514

ן עָשַׁ֣
煙った
H6225

כֻּלּ֔וֹ
全体が
H3605

פְּנֵי מִ֠
〜のゆえに
H6440

ר אֲשֶׁ֙
〜した

ד יָרַ֥
降られた
H3381

עָלָי֛ו
その–上に

יְהוָה֖
主が
H3068

בָּאֵשׁ֑
火の–中に
H0784

וַיַּ֤עַל
そして–立ち上った
H5927

עֲשָׁנוֹ֙
その–煙は
H6227

כְּעֶשֶׁ֣ן
煙の–ように
H6227

ן הַכִּבְשָׁ֔
かまどの
H3536

ד וַיֶּחֱרַ֥
そして–震えた
H2729

כָּל־
すべて–の
H3605

הָהָ֖ר
山は
H2022

ד׃ מְאֹֽ
非常に
H3966

シナイ山は全山煙った。主が火のなかにあって、その上に下られたからである。その煙は、かまどの煙のように立ち上
り、全山はげしく震えた。

19֙ וַיְהִי
そして–あった
H1961

ק֣וֹל
音が

ר הַשּׁוֹפָ֔
角笛の
H7782

הוֹלֵ֖ךְ
進んで行って
H1980

וְחָזֵק֣
ますます–強くなった
H2390

ד מְאֹ֑
非常に
H3966

ה מֹשֶׁ֣
モーセは
H4872

ר יְדַבֵּ֔
語り
H1696

ים וְהָאֱלֹהִ֖
そして–神は
H0430

יַעֲנֶנּ֥וּ
答えられた

בְקֽוֹל׃
声で

ラッパの音が、いよいよ高くなったとき、モーセは語り、神は、かみなりをもって、彼に答えられた。

וַיֵּ֧רֶד20
そして–降られた
H3381

יְהוָה֛
主は
H3068

עַל־
〜の–上に

הַ֥ר
山
H2022

סִינַי֖
シナイ
H5514

אֶל־
〜の
H0413

אשׁ ֹ֣ ר
頂に

הָהָר֑
山の
H2022

א וַיִּקְרָ֙
そして–呼ばれた
H7121

יְהוָה֧
主は
H3068

ה לְמֹשֶׁ֛
モーセを
H4872

אֶל־
〜へ
H0413

אשׁ ֹ֥ ר
頂に

הָהָ֖ר
山の
H2022

וַיַּ֥עַל
そして–登った
H5927

ׁה׃ מֹשֶֽ
モーセは
H4872

主はシナイ山の頂に下られた。そして主がモーセを山の頂に召されたので、モーセは登った。
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וַיֹּ֤אמֶר21
そして–言われた
H0559

יְהוָה֙
主は
H3068

אֶל־
〜に
H0413

ה מֹשֶׁ֔
モーセに
H4872

ד רֵ֖
降りなさい
H3381

הָעֵד֣
警告しなさい

בָּעָם֑
民に

פֶּן־
〜しないように–
H6435

יֶהֶרְס֤וּ
突き破って
H2040

אֶל־
〜に
H0413

יְהוָה֙
主の–もとへ
H3068

לִרְא֔וֹת
見ようとして
H7200

וְנָפַ֥ל
そして–倒れる
H5307

נּוּ מִמֶּ֖
彼らから

ב׃ רָֽ
多くの者が

主はモーセに言われた、「下って行って民を戒めなさい。民が押し破って、主のところにきて、見ようとし、多くのも
のが死ぬことのないようにするためである。

וְגַם22֧
そして–また
H1571

הַכֹּהֲנִי֛ם
祭司たちも
H3548

ים הַנִּגָּשִׁ֥
近づく
H5066

אֶל־
〜に
H0413

יְהוָה֖
主に
H3068

שׁוּ יִתְקַדָּ֑
身を–聖別しなさい
H6942

פֶּן־
〜しないように–
H6435

ץ יִפְרֹ֥
打ち破られる
H6555

בָּהֶ֖ם
彼らを

יְהוָֽה׃
主が
H3068

主に近づく祭司たちにもまた、その身をきよめさせなさい。主が彼らを打つことのないようにするためである」。

וַיֹּ֤אמֶר23
そして–言った
H0559

מֹשֶׁה֙
モーセは
H4872

אֶל־
〜に
H0413

יְהוָ֔ה
主に
H3068

לאֹ־
できない
H3808

יוּכַל֣
(のだ)
H3201

ם הָעָ֔
民は

לַעֲלֹ֖ת
登ること
H5927

אֶל־
〜へ
H0413

הַר֣
山
H2022

סִינָי֑
シナイ
H5514

י־ כִּֽ
なぜなら–

ה אַתָּ֞
あなたが

תָה הַעֵדֹ֤
警告された

֙ בָּנ֙וּ
私たちに

ר לֵאמֹ֔
言って
H0559

ל הַגְבֵּ֥
境を–定めなさい
H1379

אֶת־
(を)
H0853

הָהָ֖ר
山に
H2022

וְקִדַּשְׁתּֽוֹ׃
そして–聖別しなさい
H6942

モーセは主に言った、「民はシナイ山に登ることはできないでしょう。あなたがわたしたちを戒めて『山のまわりに境
を設け、それをきよめよ』と言われたからです」。

אמֶר24 וַיֹּ֙
そして–言われた
H0559

אֵלָי֤ו
彼に
H0413

יְהוָה֙
主は
H3068

לֶךְ־
行け–
H3212

ד רֵ֔
降りなさい
H3381

יתָ וְעָלִ֥
そして–登りなさい
H5927

ה אַתָּ֖
あなたと

ן וְאַהֲרֹ֣
アロンが
H0175

ךְ עִמָּ֑
共に

וְהַכֹּהֲנִי֣ם
しかし–祭司たちと
H3548

ם וְהָעָ֗
また–民は

אַל־
〜する–な
H0408

יֶֽהֶרְס֛וּ
突き破ってはなら–
H2040

לַעֲלֹ֥ת
登ろうとして
H5927

אֶל־
〜に
H0413

יְהוָה֖
主の–もとへ
H3068

פֶּן־
〜しないように–
H6435

יִפְרָץ־
打ち破られる–
H6555

ם׃ בָּֽ
彼らを

主は彼に言われた、「行け、下れ。そしてあなたはアロンと共に登ってきなさい。ただし、祭司たちと民とが、押し
破って主のところに登ることのないようにしなさい。主が彼らを打つことのないようにするためである」。

וַיֵּ֥רֶד25
そして–降りた
H3381

ה מֹשֶׁ֖
モーセは
H4872

אֶל־
〜へ
H0413

הָעָם֑
民の–もとへ

וַיֹּ֖אמֶר
そして–言った
H0559

ם׃ אֲלֵהֶֽ
彼らに
H0413

ס
(段落)

モーセは民の所に下って行って彼らに告げた。

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5514.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1379.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/6555.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm

